L.OS INDIOS LUCAHIOS EN LAS ANTILLAS MENORES
Carlos M. Raggi
Introcuccion

La primera poblacién conocida por el Almirante Cristobal Colén al llegar a las
islas Antillas fue la de los indios llamados Cayos o tambien Lucayos en las islas hoy
dia conocidas como Bahamas. El padre Las Casas (que uso los originales del Diario
de Navegacién del Almirante, dir4 que el Almirante referia dichas islas como 'islas
de los lucayos' (1:1/298) aunque en otra parte usari una ortograffa distinta hablando
de '". . . las islas de los Lucayos (o Yucayos), vecinas desta Espafiola y de la de Cuba
« « o' (1:1I/346). En este trabajo modificamos algo la ortograffa por considerar que
la pronunciacion se acerca mas al vocablo '""Luk-a-hio'" que con el uso de la "c'' y de
la "Y'"" y porque, en dicha forma, permite establecer cierta relacion con el vocable
"Lukuo'" que como Dios benefico de Hayti lo incluye Coll y Toste en su vocabulario
Espanol-Boriqueno (2:236). Y tambien porque estimo dudoso el sonido con "Y' y, por
ultimo, porque el morfema "-hi " parece indicar filiacion o descendencia en dicha
lengua lo que harpa a los "Lucahios" parecer etimologicamente como "hijos de Lukuo''.
Fernando Colon usa tambien la misma expresién; primero al dar titulo al Cap. XXII al
decir: '"De c6mo encontrd el Almirante la primera tierra que fue una isla en el archi-
pielago llamado de los Lucayos' (3:88).

Es Las Casas quien de nuevo habla de los Lucayos en su Memorial enviado al
Cardenal Cisneros (4) pero cuando Las Casas define la historia de la isla de Cuba es
cuando presenta un cuadro con algunas verdades y algunas confusas nociones al habla
de Cuba y decir:

""L.as gentes que primero la poblaron eran las mismas que tenian que
tenian las islas de los Yucayos pobladas, gentes simplfcimas, pac{ficas,
benignas, desnudas, sin cuidado de hacer mal a nadie, antes bien unas a
otras, como parece azas claro en el Libro I, cuando las descubrio y an-
duvo entre ellas muchos dfas el primer Almirante. Despues pasaron
deste isla Espafiola alguna gente, mayormente despues que los es pafioles
comenzaron a fatigar y a oprimir los vecinos naturales desta, y, llegados
en aquella, o por grado o por fuerza en ella habitaron, y sojuzgaron por
ventura los naturales della, que, como dije arriba, llamabanse ciboneyes,
la penultima luen ga, y, segfin entonces creimos, no habfa cincuenta afios
que los desta (o sea de la Espafiola nn.) hobiensen pasado a aquella isla.'
(1:11/514).

Observese que Las Casas esti seflalando: a) Que los naturales de Cuba y de las
islas cercanas de lo que hoy se llaman Las Bahamas eran los Lucayos o Yucayos; b)
Que a los Lucayos de Cuba se les conocfa tambien con el nombre tribal de ""ciboneyes';
c) Que una gente distinta que vivfa en la Espafiola hacfa apenas unos cincuenta afios (de
la fecha en que Las Casas escribe) que pasaron en mayor cantidad a la isla de Cuba.
d) Que esa gente pas6 con el consentimiento de los naturales de Cuba o ""por fuerza'" o
sea sin su consentimiento; e) Que los de la Espafiola--o sea gente no Propiamente Ci-
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boney-'"'sojuzgaron'' a los ciboneyes o sea los verdaderos naturales de la isla de Cuba
en la regién en que se asentaron y que, en otra parte aclararé que se trataba solo de
una porcibn extrema en Oriemte.

En documentos de la época se denominar4 a esos indios méis primitivos o menos
desarrollados como '"cayos' porque habitaban los cayos de las costas del Norte y del
Sur de la isla de Cuba y ais sabemos, por ejemplo, de las incursiones de Rodrigo de
Tamayo en dichos cayos tratando de esclavizar a estos indios '"cayos'’. De consigui-
ente, limitandonos por el momento al testimonio historico o de los Cronistas, nos en-
contramos que una poblacién denominada Lucayos (o Lukahios) se extendfa por todas
las islas hacia el Norte y Sur de Cuba y se caracterizaba, como diria Las Casas, por
ser: a) simples--en el sentido de una cultura no complicada; b) pacificos; c) benignos--
o sea que no hacian mal a nadie; y, d) desnudas o sea sin los ropajes que luego encon-
trardn en Tierra Firme. Estos rasgos de caracter unidos al testimonio de su civiliza-
cién--.entendiendo por tal los elementos materiales, no ya morales, de dicha cultura-
es lo que vamos a hallar en todo el arco de las Antillas, como veremos a continuacién,
hasta el punto donde las islas tocan ya el continente o sea en lo que hoy se llama Guy-
ana y entonces se llamaba Guayanas (o Wahiana siguiendo la ortograffa que més con-
viene a nuestro caso).

Los viajes de Colén por las Antillas Menores

En la Relacion o Memorial que Cristobal Colon diera a don Antonio de Torres
para que lo comunicara a los reyes vemos la referencia a los canibales--de los cuales
ya habfa hablado en su Diario de Navegacion aunque solo por referencias que la daban
los Lucayos. En ese Memorial sefiala que envfa hacia Espafia '"de presente con estos
navios asi de los canibales, hombres y mujeres, y nifios y nifias,..'" y aclara '"que aca
no hay lengua por medio de la cual a esta gente se pueda dar a entender nuestra Santa
fe'' (5:160) y afiadiri: "Es verdad que como esta gente platican poco los de una isla con
los de la otra, en las lenguas hay alguna diferencia entre ellos, segln como estan més
cerca o mis lejos'" (5:160), Y se refiere como otro rasgo cultural del canibal el rela-
tivo a ''aquella inhumana costumbre que tienen de comer hombres' (idem). Asi que, si
nos ajustamos a una rigida interpretacién, Cristobal Colén, al cabo de su segundo viaje,
solo ha hallados cos culturas y dos lenguas distintas y poco conciliables: la de los Lu-
kahios y la de los Kanibales. Y dir4 de estos ultimos que son ''gente tan fiera y dis-
puesta y buen proporcionada y de muy buen entendimiento' (5:161).

Son pues, los rasgos de los canibales o "Karibs'": a) fieros; b) antropbfagos;
c) dispuestos--o sea activos, quizi si en contraposicién con los Lucayos que en general
serén considerados como indolentes; d) de muy buen entendimiento--en cuyo rasgo no
parece que fueran diferentes a los de Cuba segun expresiones del Padre Las Casas; y
e) bien proporcionados--sin embargo Las Casas seflalard que son membrudos pero mas
bien cortos de estatura.

Hay que advertir que es en este Segundo Viaje Colon llega a la isla Dominica
en Noviembre 3 de 1493. Una expedicion a la poblacion encuentran las pruebas de su
canibalismo y logran poner en libertad un joven no caribe que estaba siendo engordado
como un capén y varias mujeres cautivas que eran tomadas como mujeres por los cani-
bales. El Dr. Chanca dir4 que se distingue un caribe de quien no lo es por un rasgo es-
pecial de su vestimenta o adorno que tiene una connotacién mftica: se envolvlan las pan-
torrillas con un lienzo de algodén hilado que le producfa un abultamiento en la misma.
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Su tejido se pudo apreciar que era muy bien elaborado.

Aparte de Dominica y Guadalupe, islas mayores que le rodean y donde habitaban
los caribes, alrededor existian sinnumero de islas menores donde los que habitaban
eran propiamente hablando Lucahios m4s o menos afectados por la ola de invasién Ara-
wack, En un mapa cecho por Piri Reis en 1513 aparecen estas islas con su posicién o
sea: Monserrat, Deseada, Mariegalante, Los Santos. Parece que el nombre dado por
los Karibs & Guadalupe era Kalucaera--nombre este que tiene grandes semejanzas con
el nombre tribal de -luka (hio) pero con la diferencia del terminal en lengua Kaniba de
""ehieri' (o "'eyeri") para hablar de los ""hombres'' o ''gente'' de la isla. (6:408).

Al Norte de Monserrat Colon vio una isla mayor y la llamé Santa Maria la An-
tigua en memoria de la milagrosa virgen de la Catedral de Sevilla con dicho nombre y
a la cual Colén habfa prometido dar su nombre a una de las tierras que descubriera.
No parece que Colén desembarcara en este viaje en la que sigue llamandose Antigua y
es sede de este Congreso.

En el Mapa de Juan de la Cosa aparecen los nombres dados por Colén a estas
islas dispersas al Norte y Sur de Dominica y Guadalupe. Algunas fueron visitadas por
Colon puesto que conocieron los nombres que los indigenas les daban como Ayay--que
Colon llamaré Santa Cruz y que luego tomarfa ese nombre en francés: St. Croix.
Parece que la poblacién era predominantemente Caribe. Es posiblememte de aqui donde
Colén tom6 presos a los caribes, hombres y mujeres que llevara a Espafia para ""haber
lengua'’ si nos ajustamos al relato del Dr. Chanca recogido por Morrison (6:416). Del
relato de este encuentro tenemos algunos datos ofrecidos por Peter Martyr y que indica
que estos caribes eran: a) de complexion oscura; b) de aspecto fiero incrementado por
la pintura en rojo; c) parte del cabello rapado y el resto largo y muy negro; vy d) muy
belicosos. Sabemos tambien que un cierto ndmero de cautivos de los canibales aprove-
charon la refriega en St. Croix para escaparse e ir al nacio de Coldn.

De St. Croix pasb Colén a las islas que llamari Virgenes. En ellas al parecer
esembarcé en St. John, St. Thomas y, posiblemente, en Virgen Gorda. Despues Coldn
descubriri Vieques la cual llamb Gratiosa por la madre de su amigo Alessandro Ger-
aldini. De Vieques, donde no parece que desembarcara y que seg(n todas las Cronicas
era isla tambian de Caribes, Colén pasb a la isla que llaman indistintamente Boriquen,
Buriquen o Burenquen y que el Almirante bautizé San Juan Bautista.

Colbén desembarch en la que es hoy Puerto Rico y se consigna que los naturales
huyeron al ellos acercarse, Hallaron una villa desierta de doce casas muy bien con-
struidas alrededor de una plaza, junto con una casa grande que tenfa unas como torre-
cillas cubiertas de enredaderas. Por ciertos indicios supusieron que esta villa era
tambien lugar de caribes, Poco despues llegaron a lo que los que estaban a bordo y ha-
bian sido puestos en libertad de sus captores, llamaban Haiti. Es de sefialar que los in-
dios discutieron este hecho con los marinos que no conocfan ese lado montafioso de la
Espanola pero los nativos de ella le dieron el mismo nombre que le habian dado los Lu-
cayos lo cual es un argumento para sostener que los capturados eran tambien Lucayos.

No nos ocuparemos de las Antillas Mayores salvo paca llamar la atencion sobre
los habitantes de Xmaika o Jamaica. En este viaje cuando Colén llega a un puerto en
forma de herradura que llamé Puerto Bueno, se consigna que los de dicho lugar usaban
tocado de plumas y unos corseletes hechos con la corteza dura de las palmas y que hi-
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cieron demostraciones de hostlidad y como el Almirante necesitaba hacer aguada man-
d6 uno de los botes del barco con arqueros y mataron a algunos de los Xamaicanos,

Es de discutir si se trata de alguna tribu con instintos belicosos o si las noticias de
las depredaciones de los europeos en la Espafiola ya les habian llegado y se defendian
con sus debiles armamentos. No se consigna el uso de arcos y flechas por lo que nos
inclinamos a considerar miembros del propio tronco Lucayo a estos naturales de
Puerto Bueno.

En el periodo entre este segundo viaje y el tercero Bernaldez nos habla de una
serie de objetos pertenecientes a las culturas conocidas hasta entonces y creemos
oportuno recordar estas referencias del Cura de los Palacios quien deckara haberlas
visto y tenido en sus manos. Entre ellas: a) un collar de oro de un peso de 600 caste-
llanos que usaba el indio Don Diego -que ya sabemos era Lucayo aunque no sabemos
que fuera produccibn de su pueblo; b) coronas; c) miscarones; d) corseletes; e} mu-
chos articulos de algodén tejidos en muchos de los cuales el Diablo era representado
en figura de una lechuza o de un mono {(lo que nos hace recordar muchos disefios pro-
pios del pueblo Cibonei; f) estatuas de madera elaborada que tenian incrustaciones de
piedras semi-previosas. Una de las coronas, que pertenecib a Caonabb es descripta
en detalle y Morison se lamenta de haberse perdido estos ejemplares de lo que el
llama Arte Taino y nosotros consideramos Arte Lucayo (6:507), Llamamos la atencidn
a ello porque se pierde de vista que los Lucayos son en realidad los que tienen mis
oportunidad de realizar transacciones con Colbén en estos viajes (sin dejar de consi-
derar el caso de aquellos habitantes de la Espafiola que puedan pertenecer a tribus
con influencias diversas y que se denominan generalmente Tainos).

No es hasta el tercer viaje que Colén llega a las islas més alejadas de las An-
tillas., En julio 31 de 1498 llega a Trinidad y parece ser que un puerto con un vocablo
tan Lucayo como los anteriores: Guayaguare es el lugar de la primera recalada.
Liamola de la Trinidad porque habia determinado asi para la primera tierra que descu-
briera en este viaje por una nueva ruta. Nada hay relativo a la poblacién y tendremos
que utilizar a los ingleses para saber algo mis sobre Trinidad. De ahf partio en direc-
cibn a las costas de tierra firme y el Golfo de Paria. Estari practicamente en el delta
del Orinoco y para nuestros propositos y por légica, toda esta regibn la consideramos
incluida dentro del grupo de las Antillas Menores.

En los alrededores de Punta del Arenal, en Trinidad, tuvo contacto con un
grupo de canoas de los que consider$ Caribes por su belicosidad pero el hecho de que
la belicosidad de los primeros momentos fuera sustituida algo después por signos de
amistad nos hace pensar que no se trataba propiamente de Caribes y si quiz4 si de al-
gln grupo con filiacién Lucayo pues el cacique usaba una diadema de oro que intercam-
bio por un bonete escarlata que Colon estaba usando, Morison expresa que ""parece, sin
embargo, que este incidente tuvo lugar después en el otro lado del Golfo, donde se es-
tablecieron relaciones més amistosas con los Indios. Excepto por una canoa, que se
acercé y nunca retorno, los espafioles no vieron nativos en Trinidad; para desconsuelo
de los marinos que esperaban refocilarse con las muchachas' (6:535),

Poco despues desembarcd ya en tierra firme y Colon describe los nativos dici-
endo: ''Son todos de muy linda estatura, altos de cuerpo e de muy lindos gestos, los
cabellos muy largos e llanos, y traen las cabezas atadas con unos pafiuelos labrados,
como ya dije, hermosos, que parecen de lejos de seda y almaizares; otro traen cefiido
mi4s largo que se cobijan con el en lugar de pafietes, ansi hombres como mujeres,
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La color de esta gente es més blanca que otra que haya visto en las Indias; todos traian
al pescuezo y a los brazos algo a la guisa de estas tierras, y muchos traian piezas de
oro bajo colgado al pescuezo., La canoas de ellos son muy grandes y de mejor hechura
que no son estas otras y mis livianas, y en el medio de cada una tienen un apartami-
ento como una cdmara, en que vi andaban los principales con sus mujeres'. Es este el
lugar que los nativos le dirin se llama Paria y, por lo visto, no era poblacién Caribe
ni esta tampoco definido que fueran Arawacks, Es de sefialar, sin embargo, que tienen
comun con los de Cuba al llamarle a esos objetos de oro '"guanin''. Morison interpreta
que Colon ha hallado una '"'nueva cultura' (6:544) pero si se observan sus ragos méis
generales no vemos esa gran diferencia con los Haitianos o Jamaicanos.

En otra poblacion fueron los espafioles hasta una villa de los nativos y, dice
Colon: '",,.los llevaron a una casa muy grande hecha a dos aguas y no redonda como
tienda de campo, como son estas otras, y alli tenian muchas sillas adonde los ficieron
asentar y otras donde ellos se asentaron; y hicieron traer pan y de muchas maneras
frutas y vino de muchas maneras blanco e tinto, m4s no de uvas; debe ser de diversas
maneras, uno de una fruta y otro de otra, y asimismo debe ser de ello de maiz, que es
una simiente que have una espiga como una mazorca, de que lleve yo alla y hay ya mucho
en Castilla, y parece que aquel que lo tenfa mejor lo traia por mayor excelencia y lo
daba en gran precio. Los hombres estaban juntos a un cabo de la casa y las mujeres
en otro' (5:177). En general se puefen apreciar los mismos rasgos culturales que los
que corresponden a la recepcién en Cuba de los embajadores de Colén, La bebida del
maiz no es otra que el ''veycotzi' o una especie de cerveza hecha con el jugo fermen-
tado del maiz pero que en Cuba era hecha con el jugo fermentado de la yuca y es de
dudar si el Almirante supo exactamente como era hecha pues posteriores relatos de
los ingleses hablarin de ella como hecha con yuca y no maiz, '

Los viajes de los ingleses a las Antillas Menores

Cuando en 1595 Sir Walter Raleigh dio cuenta de la importancia econbémica de
lo que llamara "Imperio de Guiana' no se estaba so lamente refiriendo a lo que hoy
dia conocemos como Guyana sino que abarcaba las islas de Trinidad y las islitas del
delta del Orinoco hasta el delta del Amazonas--incluyendo, de consiguiente, el actual
Surinam, la Guayana Francesa y parte de territorio amazénico del Brazil, Las pob-
laciones que visité y sobre las cuales dejé importantes noticias, estaban esparcidas
a lo largo de la costa frente a Trinidad y fue testigo de las estrechas relaciones que
tenian los de Tierra Firme con las islas de Trinidad, Martinica, etc. Era en esos
tiempos dicha regibén escenario de los intentos espafioles por asentarse en las tierras
del supuesto '"El Dorado'' y la riqueza en oro bie representada. Las tropelias come-
tidas por los conquistadores espafioles dieron oportunidad a los ingleses para afincar
lazos de amistad con los indios de una raza que, a todas luce, se identifica en modo
de conducirse y de cultura con los Lucayos de Haiti, Cuba, etc. EIl entrecruce de los
tres pueblos: Lucayos, Caribes y Arawack esta manifestado de modo claro porque, de
modo diferente a lo que pasaba en la mayor parte de las Antillas Menores, todavia
convivian los tres pueblos en cierto grado de antagonismo claramente expresado por
los caciques que entraran en amistad con Sir Walter Raleigh y con Lawrence Kaymis,

Uno de los poblados--situado casi frente a Trinidad--cuyo rey era llamado
Carapana, anciano de m4s de cien afios y altamente respetado por su sabiduria y gran
experiencia relaté que en su juventud habia sido criado en una villa llamada Parico en
la isla de Trinidad y senald que siempre habla logrado mantener la paz con los vecinos
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Caribes y mantener comercio libre con las otras naciones (7:X/372). Raleigh esclare-
cié que los caribes asaltaban las tribus de los vecinos de Carepano y luego vendfan las
mujeres a los Arawacks, razén por la que ese pueblo no claramente identificado, se
advierte que ni era Caribe ni era Arawack. Raleigh tambien acusé a los espafioles de
comprarle esas mujeross a los Arawaks.

Estimo que Raleigh confundié en algunos casos a gentes de esa poblacién con
los True-Arawacks pues en un caso seflala como un supuesto guia Arawack desconocia
propiamente los secretos del Orenoque (o sea el Orinoco) (7:X/380). Otro piloto del
pueblo de Ciawani (O Siaguani) --muy parecido al Lucayo Siguanea--les ofrecié llevarle
a un pueblo de Arawaks situado hacia dentro del Orenoke y tampoco sabla en realidad la
ruta a seguir (7:X/386). Otra isla de las vecindades se llamaba Iwana lo cual no es sino
la Iguana de los Lucayos. En otro parte Raleigh nos habla de las cuatro principales na-
ciones que habitaban la regibén, segin relato del cacique Toparimica; estas son: los Say-
ma, los Assawai, la tercera y mas grande los Wikiri y por ultimo una tribu de indios
Mas blacke as Negros, but have smooth haire, and they are very valiant, or rather des-
perate people..." (7:X/397), Estos indios negros eran los Aroras. Otra tribu del ca-
cique Macureguari hablé de las luchas con los caribes llamados Epuremei que les qui-
taban las hijas y esposas (7:X/412) lo que indica nuevamente la diferencia entre los an-~
tiguos habitauntes de la regién del Orinoco--que en actuan igual que los Lucayos--y las
oleadas invasoras de los Arawacks y de los Caribs., Raleigh trae un completo resumen
de las distintas naciones que vivian en la regibn del Orinoco por el visitada pero revi-
sando su relato se observa que, en definitiva, se trata de las cuatro antes mencio na-
das con distimtos nombres tribales (7:X/422). Por cierto que a Trinidad la considera
"a nation of inhumaine Canibal' pero bien examinado el texto se observa que se estd
refiriendo no a Trinidad sino a los de enfrente que habitan las riberas de los rios Gua-
nipa y Berbeese. Todo parece indicar que los Wikiri no son ni caribes ni Arawaks. Es
mas bien a estos los que dari el nombre generico de Orenoqueponi y dir4 de ellos que:
""The Orenoqueponi bury not their wives with them, but their jewels, hoping to enjoy
them again'', '""The religion of the Epuremei is the same with the Ingas...they believe
the immortalitie of the soule, worship the Sunne, and burie with them the best beloved
wifes and treasure', '""The Arwacas dry the bones of their Lords, and their wifes and
friends drink them in powder' (7:X/424).

Laurence Keymis, realiz6é un segundo viaje en 1596 y nos ha dejado noticias to-
davfa més importantes. Nos cuetta de los que les relat6 Wareo. Hakluyt al margen
dice: '"The laos a mightie nation." y el relato asevera que: '"Having burt his owne
houses, and destroyed his fruits and gardens, hee (Wareo) had left his countrey and
townes to be possessed by the Arwaccas who are a vagabound nation of Indian, which
finding no certaine place of abode of their owne, doe for the most part serve and follow
the Spanyards. Hee shewed me that he was OF THE NATION OF THE IAOS, who are a
mightie people, and of a late time were Lords of all the seacoast so farre as Trinidad,
which they likewise possessed' (7:X/455). Keymis consigna algunas diferencias de len-
gua entre los laos y los Caribes y Arawacks, por ejemplo un lago que los Caribes llaman
Parime, los laos llaman Roponowini. Is importante consignar que los Espafioles com-
prendian bien la lengua de estos antiguos habintantes de las Guayanas posiblemente por
su manejo del Lucayo y del Arawack. Keymis asevera en otra parte que ', ,.the Arwac-
cas should wholly possese Trinidad and the river side of Raleana" segun promesa hecha
por los espafioles lo que indica claramente que en esta fecha los Arawack ni los Caribes
poseian la totalidad de la isla Trinidad y que una tercera nacion la habitaba. En sus pro-
yectos de colonizacion de la region, Keymis insiste en que los espanoles no cuentan pro-
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piamente mas que con los Arawacks que son pocos y que los inglesees podrian contar
con: ''The Charibes of Guanipa, the Ciawannas amongst the Tivitivas, the Shebalos,
laos, Amaipagotos, Cassipagos, Purpagotos, Samipagotos, Serowos, Etaiguinams,
Cassamari, with the rest of the nations...' (7:X/474). Seflalo el dato porque de el se
observa como habla en esa regién toda una serie de naciones cuyos nombres no cor-
respondian ni a los Arawacks ni a los Caribes, Es pues un error cada vez que se
habla en historia o en arqueologfa de los hallazgos correspondientes a los antiguos
habitantes suponer que esos restos corresponden o a los Arawacks o a los Caribes
cuando todo estd haciendo referencia a otra gran nacibn que podemos incluir bien con
el nobre generico de Iaos--que tiene estrecha relacién con los K4ioso llamarles, como
hizo Raleigh, Orenoqu—epsni.

Al examinar con detenimiento los patrones culturales de estos tres pueblos
hallamos muchos elementos intercambiados, posiblemente por un largo proceso de
transculturacién, Es por ello m4s dificil precisar lo que es propiamente Caribe, Ara-
wack o Lucayo. Tiene que irse a la arqueologfa para hallar en los profundos substra-
tum los elementos estabilizados tras siglos de ocupacién. Hay, sin embargo, en las
observaciones de los ingleses, algunos rasgos que muestran diferencias tradicionales
como en el caso de la disposicibén de los restos de los sefiores y de los ancianos; o
como en el caso mostrado de una cultura en la que los caciques son hombres ancianos
mantenidos en esa posicidén por su sabiduria y prudencia y no por sus dotes guerreras,
Para nosotros es este un rasgo claramente representativos de la cultura Lucayo.

Los viajes de los franceses, italianos y otros a las Antillas Menores

Desde 1558 se advierte el interes de los franceses por las Antillas Menores y
en esa fecha Andre Thevet publica su obra: Les singularitez de la France Antarctique
(Paris, 1558) aunque la referencia a las Antillas es breve, En 1610 publica el explora-
dor holandés Jan Huygen von Lischoten su Description des Indes Occidentales (Amster-
dam) pero es Jean de Laet quien en Histoire du Nouveau Monde (Leyden, 1640) propor-
ciona mayor informacién, Jacques de Dampierre publica Essai sus les sources de 1' -
histoire des Antilles francaises (Paris, 1904) que contiene una rica bibliograffa sobre
la materia destacandose la obra del sacerdote dominico Jean Baptiste du Tertre con
su Histoire generale des Antilles {Paris, 1667 4 vols.) que contiene m4s bien un resu~
men de la historia de St, Christopher, Martinique y otras islas menores pero con una
amplia descripcién de la flora y fauna de las islas, de sus principales industrias, los
pobladores, esclavos y de los indios que califica de Caribes en general sin dejar acla-
radas las peculiaridades de los que no son propiamente de ascendencia Caribe como
muchas de las mujeres que todavfa en dicha fecha eran de origen Lucayo. Con anterio-
ridad Charles de Rochefort en su Histoire naturelle et moralle des Isles Antilles de
1' Amerique (Rotterdam, 1658) dedicada principalmente a la fauna y flora, con ilustra-
ciones. Rochefort dedicé espacio a contar la historia de los habitantes de estas islas
a los cuales denomind en general Caribes y sus versiones serén recogidas por posteri-
ores investigadores sin mayor distincién entre lo que pueda ser propiamente Caribe y
lo que pueda ser anterior a la invasién de la oleada Caribe en islas que evidentemente
habian estado ocupadas por una poblacién sedentaria, agricultora y ceramista mucho
antes de que los caribes llegaran a dichas tierras,

En 1660 arriva a Martinica Cosimo Brunetti, un sacerdote de Siena y que tenfa
una misién m4s bien diplomatica por encargo de la Princesa de Chevreuse. Su Rela-
zione, que se mantuvo inedita hasta muy reciente recoge muchas informaciones de
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Rochefort, Du Tertre y otros anteriormente seflalados y, entre ellas, la del supuesto
origen norteamericano de esos pobladores. Es de seflalar que cuando llega Brunetti a
Martinica ya no quedan caribes en dicha isla. Rochefort nos da la version m4s cerca-
da a los testigos:
"Lies Caraibes son Originaires de 1' Amerique Septentrionale, de la Terre que
' on appelle maintenant la Floride.' ''Tirano essi lor origine dai Popoli Cofa-
citi de terra ferma nell' America settrionale verso quella parte che al pre-
sente si dice la Florida', repetir4 Brunetti' (8:20).

Tanto Rochefort como Brunetti relacionan los Caribes con los Apalaches. Lo
interesante es que en la Florida evidentemente existfa una poblacién denominada Cofi-
tachequi y no pudo ser esa informacién transmitida a los testigos de Rochefort sino
por alguien que en verdad conociera su existencia, La Relation des Isles de L'Amer-
ique, Antilles en l'estat qu'elles estoint 1'anne 1660, de Brunetti dice poco de las car-
acteristicas de los Caribes. Hay que ir a otra carta con una Relazione dell'Isole de
Amerike (8:39) para hallar ya una descripcién m4s detenida de la poblacion de aquel-
las islas, Consignemos algunos parrafos m4s por su interes que porque contribuyan a
nuestra tesis,

"I Caraibi son'huomini ben proporzionati di corpo, grandi di statura, di pelo
nero, larghi di spalle, e grandemente robusti, e di colore bruno, Vanno del
tutto nudi huomini e donne, e si tingono o coloriscono il corpo con certa tinta
rossa che chiamano rocd, e alcuni vi fanno di sopra diversi scherzi o figure
con altro liquore o sugo nero detto genipa'., '"....Vivono tutti in grande union
tra di loro, Le lor case son meschinamente costrutte, e vivono di caccia, di
pesca, e di herbaggi il tutto accomodato semplicissimamemte'" (8:45).

Entre otros aspectos ya sobradamente conocidos conviene sefialar el hecho de
que se casaban con diversas mujeres--en lo que se distinguen claramente de los Lu-
cayos cuya familia era monogama; que a cada mujer le tenian una casa distinta--otra
distincibn con los Lucayos que parece evidente que o vivian junto con el resto de la
familia en una '"casa grande' como las que hallara Colén o vivia la familia m4s inme-
diara en su casa y con su esposa e hijos. Otro rasgo sefialado por Brunetti es el fa-
moso de '"la covada'' que se considera propio de algunas tribus de la America del Sur
pero no aparece entre los Lucayos., En cuanto a la disposicién del poblado Rochefort
dir4 que: La villa Caribe esta compuesta de una grande cabafia central de hombres o
"Carbet'" rodeada por pequefias cabafias de familia y de servicio'" (8:45), Como se ob-
serva no se hace referencia al ''batey' que es tifpico de la familia Lucayo-Cibonei v
que, anuestro juicio, los Ciboneyes transculturaron a los Arawack pero no a los Ca-~
ribes con los cuales no tuvieron ese estrecho contacto,

Los elementos culturales lucayos en las Antillas Menores

Dificil resulta precisar cuales elementos culturales puedan ser reconocidos por
todos como propios de la cultura Lucayo y no como de la pseudo cultura Arawack-Taino.
La razén estriba en que se ha extendido el concepto Taino de modo tal que resulta difi-
cil precisar que es lo que es proiamente Arawack-Islefio-Taino. Para dejarlo neta-
mente distinguible serfa necesario ir demostrando los rasgos que el Arawack carecfa
en el Continente y que, dificilmente, pudo aportar en su invasién de Ias Antillas. Esa
labor, aunque la hemos hecho, requiere un libro entero y ya el presente trabajo se
extiende m4s de lo prudente,
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Trataremos, pues, de reunir algunos rasgos que tienen en material no pere-
cedero su historia més o menos perfilada; y otros que se mantienen en nuestra tra-
dicién cultural probando su firmeza.

Implementos industriales. Las herramientas que las culturas usan les imprimen un
rasgo cultural discernible, Claro estd que su mayor o menos especializacién estd in-
timamente relacionada con las actividades de una cultura para obtener su sustento.
La cultura Lukahio se caracteriza historicamente: a) por su pesca en mares; b) por
su agricultura de tuberculos, granos y plantas; y c) por la domesticacién de peces,
mamiferos y pajaros.

Al tratarse de una cultura de {a) pesca maritima ello les lleva a mantener em-
barcaciones capaces de afrontar las mareas y vientos de mares profundos y anchos.
Para la confeccibén de dichas embarcaciones se advierte por el Almirante que se usas:
1) la piragua construida con el tronco de un arbol ahuecado (especialmente el tronco de
las caoba o, posiblemente aunque no seguro, de la ceiba); 2) una otra que tenfa al pare-
cer por su nédulo una piragua pero con los bordes elevados con tablones; 3) otro tipo
de embarcacidn con una especie de c&mara en el centro donde se resguardaba del mar
y sol un principal con sus mujeres.

La gubia de cobo. El instrumento usado por el Lucayo para confeccionar esas em-
barcaciones es la llamada ""gubia' formada con una parte del caracol llamado en Lu-
cahio "Kobo'" (Strombus Gigas). Esa gubia de concha se encuentra esparcida po;To—
das las Antillas Menores, Vease su dispersién documentada por Loven si bien este no
le concedib a la ""gubia de concha'' la importancia que merecfa pero aclara que: ""From
Jamaica as well as from Saona, one receives the impression that Strombus gigas must
have been greatly prized'" (9:101) y aunque se estid refiriendo a su uso como alimento
tambien se extiende a su uso como instrumento. M4s recientes estudios muestran la
importancia de ese magnifico instrumento como caracterf{stico de la cultura Lucahio.
Bullen and Sleigh lo determinan en St. Thomas (10:12), Bullen en su estudio sobre
Grenada, no aclarb si habfa hallado instrumentos de concha como la gubia pero de-

clara:
"It evident that the pre-Arawak Indians of Grenada were not situated on an en-
tirely isolated island. They were part of a large group of people who spread
over much of the Northeastern South America, the Lesser Antilles, Puerto
Rico and the Virgin Islands. Starting around the time of Christ their occupa-
tion of the eastern part of the West Indies continued until about A.D. 700,
During this occupation there must have been a lot of communication between
the various islands and the mainland of South America (11:60),

Siguiendo a Rouse, la presencia de la gubia y otros artefactos de concha y piedra han

recibido la denominacién de Complejo Manicuare pero aunque se refiere a una pobla-

cién pre-cerimica hay pruebas de que la gubia se extendid m4s all hasta las cultu-

ras cerdmicas. Vease Plate 6 de Rouse (12:I11/Fl, 6). Investigaciones de Figueredo

en Virgen Gorda y en las cuales participamos, muestran la presencia de la gubia en

los niveles paleo-indios (13). La determinacién de la presencia de la gubia unida a

restos ceridmicos ayudard mucho para sostener la extensién de la cultura Lukahio

en fechas posteriorees a la seflalada por Bullen.

El wahio, el tzibukan y el buren., Los instrumentos correspondientes al aprovechami-
ento de tuberculos--especialmente la hiuka (o yuca) (manihot)--se encuentran en todas
las Antillas con caracter{sticas similares. El guayo o wahio formado con una tabla a
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la cual se le incrustan pequefias piedrecitas de agudas aristas y que sirve para rallar
la hiuka o yuca; el cibucan o tzibukan descrito en detalles por Oviedo (14:1/231) y que
por el hecho de estar utilizadas fibras de arbol y no tejido de algodén indican su an-
tiguedad en la tecnica de confeccibén y en la del uso de la harina de la yuca. En cuanto
al buren--1llamado budar en algunas partes--corresponde a la etapa cerdmica posible-
mente en sus inicios y se ha encontrado con insistencia en Cuba pero tambien en el
resto de resto de las Antillas Mayores y alguna de las menores., Si tenemos en cuenta
que el Caribe no estd claro que comieran el pan de casabe o katzavi puesto que gen-
eralmente se habla de "hierbajos'' como parte de su alimentacién, este rasgo de la
coccibén de la harina de la yuca para hacer las tortas del casabe parece ser rasgo an-
tillano muy antiguo y anterior a las invasiones de los Arawack continentales pero es
extremo que requiere un estudio todavia mé&s profundo.

La azagaya o palo aguzado. Es caracteristico en la cultura Lucahio la carencia de ar-
cos y flechas que estan presentes en los pueblos transculturados por las oleadas Ara-

wack y Caribe y en estos. En todos los casos se observa que el Luvahio carece de este
tipo de armas y ello se compadece con un habitat carente de animales grandes y fero-

ces y de guerras intertribales. Su presencia fue anotada en todas las Antillas Menores
v en varios lugares de la Tierra Firme.

La koa. Es caracteristico este instrumento de una economia de plantacién de semillas.
Es discutible si el maiz resulta posterior al cultivo de la yuca y todo parece indicarlo
asi, Sin embargo la coa o koa se observa en las Antillas Mayores y Menores distribu-
ida a nuestro juicio por la cultura Lukahio y no por la Arawack que tampoco parece que
en Tierra Firme cultivara con intensidad el maiz u otro tipo de cultivo de semilla
como el frijol desde tiempos antiguos.

La manahia o cuchilla de silex. Atestiguada por la mitologfa la manaya o manahia
presenta una caracterfsticas de confeccibén que parecen arrancar del Paleo-Indio y
mantenerse a través de los siglos. En muchos casos se observa su tipo de confeccién
por percusibén en un nédulo de silex dandole una forma triangular en la porcién de su
empufiadura pero la punta parece en muchos casos encorvada en forma de yagatén.
Hasta hace unos afios apenas se advertfa su presencia pero en los dltimos afios se le
halla en las excavaciones més profundas. Es posible que la referencia de Mason en
Guadeloupe de '"blades with hooked edges' (9:179) coresponda propiamente a este tipo
de cuchillas con las que no solo cortaban las carnes de las mutias o jutias sino tambien
abrirfan las carnes con propositos quirurgicos como en el caso del Mito de Yayael.

Manifestaciones artfsticas: Las pictograffas. He didicado mucho tiempo en una obra:
"Prehistoria de las Antillas' a la cuestién de los pictograffas. Hoy dfa casi todos los
investigadores estan contestes en que se encuentran asociados con la cultura mis an-
tigua que poblé las Antillas y esta no es otra que la que se ha dado en llamar, erronea-
mente, ciboneyes cuyo desarrollo parece corresponder a Jamaica-Cuba~-Haiti pero que
tambien se encuentra esparcida por todas las Antillas y por el litoral de Tierra Firme
y cuya cultura todo indica que nada tiene que ver ni con los Arawack ni con los Karib.

Ahora bien todo parece indicar que hay un momento en que esos dibujos reciben
influencias Mesoamericanas como se muestra en las rocas con dibujos del Centro Cer-
emonial de Otoao en Puerto Rico--por cierto que todo parece indicar que ese Cacique
no estaba transculturado con las caracteristicas algo m4s belicosas de los Arawack
y, mucho menos, con los Caribes.
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No es esta la oportunidad de detenernos en el estudio de las pictograffas, Sélo
adelantar que, a nuestro juicio, los motivos de decoracién esparcidos por todas las
Antillas y presentes en su alfareria, arrancan de los propios presentes desde muchos
siglos atr4ds en las pictograffas y en los petroglifos. A nuestro juicio esos motivos
decorativos estudiados con mé4s detenimiento demostrarin no la presencia de la cul-
tura Caribe o Arawack sino, precisamente, la cultura Lucahio.

A nuestro juicio una de los rasgos de la cultura Lukahio es su Naturalismo.
O sea que se tiende a representar la im&gen real de un objeto o ser de la naturaleza
con la mayor veracidad posible, Es posible que los influjos Mesoamericanos le hi-
ceran evolucionar hacia lo que se considera manifestacién Arawack pero no creo que
sea propiamente, como antes dije, influencia Arawack sino Meso-americana lo que
produce en la alfarerfa de regiones transculturadas los motivos considerados como
Tainos.

Manifestaciones socio-religiosas. No hay indicios de que el Caribe tuviera el juego
de pelota denominado por los Ciboneyes '"bato'" y de donde, al parecer, deriva el
nombre de '"batey' para la plaza donde se jugaba el bato. En cuanto a que sea de ori-
gen Arawack es un error puesto que no se advierte entre los Arawack de tierra aden-
tro y un rasgo tan importante no hubiera faltado si de ellos procediera. Si el bato es
antillano o si proviene de la cultura maya es un problema al presente insoluble, Pa-
recenos que el cercado de piedras del batey--que se observa en Capa--es un rasgo
posterior de influencia Mesoamericana. En Cuba no se ha hallado rastros de batey
cercado ni se presenta en la tradicién. La dispersién por las Antillas Menores del
batey no esti suficientemente estudiada. Loven cita a Gumilla y Nordenskiold sobre
existencia del jugo de pelota en el Orinoto entre los Otomacos {9:526) pero ya nosotros
hemos seflalado las relaciones culturales entre los Lucahios y muchos pueblos del
Orenoque u Orinoco. L.oven sefiala enfaticamente "'I do not know of any real ball-play-
ing among the Island Caribs' (9:526) pero se inclina a considerar este juego como pro-
pio de los Tainos sin advertir que no se halla para nada entre los Arawack continen-
tales y que solo los hombres de la cultura Lucahio muestran su presencia como un
juego desprovisto de las complejidades que, posiblemente despues, les dieran los

Mayas.

Tenemos una obra escrita pero no publicada tratando de demostrar la caren-
cia de lazos entre los Mitos propiamente Lucayos y los mitos de los Arawack Conti-
nentales. No podemos adentrarnos en ese aspecto y solo costener que no existe rela-
cibén entre Las Antillas y las regiones de Tierra Firme alejadas de la regién de in-
tercomunicacién del Orinoco. Es curioso, sin embargo, que si existen algunas co-
nexiones con Caribes del Orinoco pero ello puede haber sido transculturacién en as-
pectos no esenciales. En todo caso se observa que tanto el Caribe como el Arawack
reconocieron haber recibido la yuca y la agricultura de otros pueblos m&s adelantados
culturalmente y que solo pueden haber sido los Lucahios o los Chibchas.

El behique o Behik. Es dificil poder determinar hasta que punto difiere el sacerdote-
médico de la cultura Lucahio-Tzibonei de otros tipos propios de la cultura Arawack y
Karib. El piaies de Sur America fijaba més su atencién en las influencias de Mapohia
o el Espiritu del Mal. El behik de los Lucahios, por el contrario, parece atender m4s
a la curacién del mal como producto de causas naturales que es posible curar con ele-
mentos de la naturaleza tales como dieta de alimentos, pociones de hierbas medicin-
ales, etc. Hay que cuidatse del relato de Pane pues unas practicas por el relatadas
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parecen pertenecer a regiones con rasgos Arawack, Roth sefialo la practica de dieta
entre las tribus de Guayana pero, repetimos, los pueblos de las Guayanas tienen una
definida influencia Lwucahio (9:575).

Es de sefialar los cambios dialectales del nombre del sacerdote-médico pues
mientras en Cuba es claro que se llemaban behik en las partes influenciadas por los
Arawack de la Espafiola se transforma ligeramente en "puhitus" o tambien ''bohutiis"
mientras que para Coll y Toste es ''bojique'’ o "bohique™. Hernandez Aquino dice,
sin sefialar la fuente, que "En lengua eyeri se le conoce como boyez' 0 no sabemos
como pudo conocer el autor este vocablo de los primitivos habitantes de Puerto Rico
(15:65).

Del entierro entre los pueblos de las Antillas

Parece dificil establecer una linea divisoria entre las culturas de acuerdo con
las practicas funerarias. En etapas propias del periodo pre-ceridmico parace haber
predominado el entierro secundario y, posiblemente, la practica de secar el cadaver
de modo que quedara solo la osamenta. Con el cambio en los siglos se inicia el en-
tierro primario con la posicion en flexion que en Cuba se observa ya en los mounds de
Guayabo Blanco--en forma similar a los mounds del sureste de los Estados Unidos.
Ya vimos lo que dijo Raleigh acerca de lo que considero practica de entierro distinta
de los Arawacks, Caribes y Orenopoque. Lo que si parece claro es que el Lucahio no
practicaba el sacrificio de las viudas y que en los casos probados historicamente como
lo sefiala Oviedo (14:1/119) corresponden a caciques de ascendencia Arawack y sin que
ello se compruebe entre los Lukahios. Ahora bien, el escaso nimero de restos oseos
observados en los poblados de indudable filiacién Lukahio nos hace sospechar que la
costumbre de convertir en polvo los huesos y beberlo puede haber estado mé4s exten-
dida entre los Lukahios de lo que parece,

Damos fin a esta larga incursion en la historia v la arqueologfa de las Antillas
vy pasemos a establecer ciertas conclusiones:
I. En las Antillas Mayores y Menores convivieron tres grandes grupos raciales o cul-
turales bastante bien definidos: Los Lukahio o Lucayos; Los Arawack; y Los Karib.
I1I. Los origenes de los Lukahios no estan bien comprobados pero todo parece indicar
que no provienen de Sur America y si de Centro America o del sureste de Estados
Unidos; Los Arawack y Karib parecen provenir de Sur America.
I111. En todas las islas a donde llegd con fuerza la oleada invasora Arawack se produjo
un proceso de transculturacién y es muy posible que lo que llamamos Taino no es otra
cosa que una poblacién hibrida de Arawack Continental y Lukahio.
IV. En las islas donde se produjeron asentamiento de los Karib, los estratos inferi-
ores de ocupacibén son Lukahio y en los estratos contemporaneos con la conquista eu-
ropea se observa una hibridizacién Karib-Arawack-Lukahio que hace dificil deter-
minar cuales rasgos culturales son absolutamente puros Karib. De consiguiente el
postular como puro Karib un rasgo cultural en las Antillas Mayores o Menores es im-
posible por estar probado historicamente la hibridizacién del Caribe con las mujeres
que robaba de los poblados e islas Lukahio y Taino-Arawack,
V. El Lucahio-Tzibonei de Cuba era agricultor, ceramista, ceremonialista y de un
alto desarrollo cultural. Lo mismo puede decirse de otros grupos de Espafiola, Jamaica
y Puerto Rico.
VI. La identificacién del llamado Taino como miembro de la gran tribu de los Arawack
es un .error. En todo caso el Tain‘O <?s un producto hibrido de 1a mezcla de Arawack con
Lukahio pero nunca un Arawack similar al del continente,
VIL. Los origenes del Karib son obscuros,

Las relaciones testificadas historica-
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mente con un pueblo del sureste de Estados Unidos deberfan ser estudiadas con més
detenimiento.
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